KATEGORIE 1: FORDERUNG VON BIODIVERSITAT IN GARTEN UND GRUNFLACHEN
CATEGORY 1: PROMOTING BIODIVERSITY IN GARDENS AND GREEN AREAS
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Fir iberwieqend gepflasterter, nicht Professionist*innen aus dem Bereich | species 'var/ety_ of'hostp/an.ts for bees and
nutzbarer Hof wurde in einen in tppiq qriinen, Landschaftsbau u_nd Gartner*innen, die butterflies, which is q/so being explored. On
essharen Garten verwandelt. Die Grinoase durch Enrenamtliche unterstttzt werden. the roof garden, various tree trunks from the
hesteht aus drei Teilen: Der Blumengarten mit 6.500 Bankmitarbeiter*in.nen arbeiten hier, environmentlmc‘reasele diversity. Respect'fo'r
extra langer Blutezeit lieqt grofteils auf dem entspannen, gehen spazieren, gemef&en_ nature and b/odz\(emty also serve as guiding
Dachgarten des Parkplatzes im Schatten. Der die Jahreszeiten und nehme_n Kontakt mit p(/nczp/es regardmg the environmentally-
renaturierte. zentrale Teich dient mit seinen der Na.tur auf. Aus .S|ch.erhe|tsgrUnden nicht friendly nursing p/qn. Weeds are removed
neu hinzugefiigten Ufer- und Wasserpflanzen éﬁentllch zugén_ghch, ist der Garten far manua//yf With maintenance being done by
Kunden in Meetings erlebbar. landscaping professionals and gardeners

als Regenwasserfilter. Der terrassenformig

angelegte Garten orientiert sich sowohl zum who are supported by volunteers. A total of

| . 6,500 bank employees work and relax here,
Blumengarten als auch zum Teich hin. A mainly paved, unusable courtyard has been o for a walk S th d aet |
Trotz der strengen Grundformen herrscht - - - g WALk, €joy tHe Seds>ors did et i
9 turned into a lush, green edible garden. This touch with nature. The aarden. which is not
hier durch die 6koloqgische Sorqgfalt bei ' ' : | I WIER B MY
g g green oasis consists of three parts: the flower blicl b/ t b
der attraktiven Kombination der Pflanzen - - PV publicly accessible jor safety reasons, can be
. . | garden with an extra-long flowering period is,  eyperienced by customers during meetings
eine enorme Artenvielfalt an Wirtspfianzen for a large part, located on the roof garden of |
far Bienen und Schmetterlinge vor, die the car park in the shadow. The renaturated,
aucb erforscht wird. Auf dem D“achgarten central pond serves as a rainwater filter thanks
erhéhen verschle.den_e Bagmstamme aus to its recently added shore and water plants.
der Umgebung _d|e_ D|ve_r5|ta_t. Respekt The terraced garden is oriented towards both
vor Natur und Biodiversitat sind auch the flower garden and the pond.
be_|m .um.weltfreuundhchen Pflegeplan das Despite the stern basic forms and thanks
Leltpr|n2|p._ Beikrauter werden manuell to the ecological care plus an attractive
entfernt, die Instandhaltung erfolgt durch combination of plants, there is an enormous
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